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قَدْ نرََى َقَلب وَجْهِك فى السمَاءِ فَلَنُوَليَنك قِبْلَةً ترَْضاهَا فَوَل وَجْهَك شطرَ الْمَسجِدِ الْحَراَمِ وَ حَيْث مَا كُنتمُْ فَوَلوا
ا يَعْمَلُونَ (144) هُ بغَِفِل عَمهِمْ وَ مَا اللبمِن ر هُ الْحَقَنَ أوُتوُا الْكِتبَ لَيَعْلَمُونَ أنِذال ِوُجُوهَكُمْ شطرهَُ وَ إن

ย​หมา​ความ

ให้​จะ​เรา​ฮฺ) แน่นอน​บละิ​ดก​กําหน​ (เพื่อ​ครั้ง​บ่อย​ฟ้า​ฟาก​ยัง​ไป​หวัง​คาด​การ​ด้วย​มอง​ เจ้า​เห็น​เรา​แท้จริง ​.144
ใด​หน​อยู่​สูเจ้า​ และ​รอม​สญิด อัลฮะั​งม​ทา​ไป​เจ้า​ของ​หน้า​หัน​จง​ เจ้า​นั้น​ ดัง​ใจ​พอ​เจ้า​ที่​ทิศ​ยัง​ไป​กลับ​หัน​เจ้า

เป็น​นี้​ บัญชา​ว่า​ดี​รู้​ย่อม​คัมภีร์​รับ​ได้​ที่​ผู้​บรรดา​แท้จริง​ และ​นั้น​ทิศ​ยัง​ไป​สูเจ้า​ของ​หน้า​หัน​จง​ก็ตาม
ทํา​กระ​เขา​พวก​ที่​สิ่ง​ใน​เฉยเมย​ทรง​อัลลอฮฺ มิ​ และ​เขา​พวก​ของ​อภิบาล​ผู้​พระ​จาก​จริง​ความ

อฺบะฮฺ​กะ​ทาง​ไป​หน้า​หัน​จง​ก็ตาม​ใด​หน​ อยู่​บาย​คําอธิ

​ว่า​กล่าว​รายงาน​ฮฺ ตาม​กิบละ​เปลี่ยน​ว่าการ​ดี​กัน​ทราบ​ที่​ฮฺ ดัง​กิบละ​เปลี่ยน​ให้​บัญชา​มี​ได้​นี้​โองการ
ท่าน​จับ​และ​มา​ลลง​อี​รอ​ ญิบ​เอง​นั้น​ชิด​กระชั้น​เวลา​ช่วง​ ใน​ดี​พอ​ซุฮฺริ​นมาซ​กําลัง​ศาสดา​ท่าน​ที่​ขณะ​เปลี่ยน

รายงาน​ บาง​ศาสดา​ท่าน​ตาม​ทิศ​เปลี่ยน​มุสลิม​บรรดา​ และ​ที​อฺบะฮฺทัน​กะ​ยัง​ดิซ ไป​อด​ก็ุ​ลม​ยตุั​กบ​จา​ออก​หัน​ศาสดา
กะ​ ส่วน​เหนือ​ทิศ​ทาง​ยู่​ดิซอ​อด​ก็ุ​ลม​บัยตุ​ว่า​ด้วย​เข้าใจ​ (ต้อง​ยืน​กัน​ที่​แลก​ต่าง​ผู้ชาย​และ​หญิง​ ผู้​ว่า​กล่าว

(​ใต้​ทิศ​ทาง​อฺบะฮฺอยู่

คัมภีร์​ใน​อยู่​ปรากฏ​ ดัง​ลาม​อิส​ของ​พยากรณ์​ศาสดา​เป็น​การ​บอก​บ่ง​ที่​สัญลักษณ์​หนึ่ง​เป็น​นมาซ​ทิศ​เปลี่ยน​การ
ฮฺ​บละิ​งก​สอ​ยัง​ไป​หัน​โดย​นมาซ​ เขา​ประจําว่า​เป็น​กัน​อ่าน​เขา​พวก​ ซึ่ง​นี้​หน้า​ก่อน

ความ​เป็น​นี้​ บัญชา​ว่า​ดี​รู้​ย่อม​คัมภีร์​รับ​ได้​ที่​ผู้​บรรดา​แท้จริง​ และ​ว่า​เสริม​านจึง​รอุ​ อัล-ก​นี้​เหตุ​ด้วย
เขา​พวก​ของ​อภิบาล​ผู้​พระ​จาก​จริง

ยอมรับ​จะ​แทนที่​เขา​พวก​ถึง​ทํา หมาย​กระ​เขา​พวก​ที่​สิ่ง​ใน​เฉยเมย​ทรง​อัลลอฮฺ มิ​ และ​ว่า​กล่าว​โองการ​ของ​ท้าย​ตอน
พวก​ แต่​เขา​พวก​ของ​คัมภีร์​ใน​อยู่​ปรากฏ​ ดัง​ศาสดา​เป็น​การ​บอก​บ่ง​ที่​หนึ่ง​สัญลักษณ์​ฮฺเป็น​บละิ​ยนกี​เปล​ว่าการ

​เขา​พวก​ทําของ​ระ​การก​ต่อ​ดี​รู้​อัลลอฮฺทรง​ ซึ่ง​อื่น​อย่าง​เป็น​เบน​เบี่ยง​แสร้ง​เส​ และ​จริง​ความ​ปิดบัง​กับ​เขา



เมย​เฉย​ทรง​ไม่​และ

สําคัญ็​ประเด

น​รอ​ ชัฏ​คําว่า​ของ​หมาย​ความ (شطرَ)

​คําว่า​ แทนที่​รอม​สญิดิลฮะั​ลม​รอ​ ชัฏ​คําว่า​ใช้​ได้​ต้น​ข้าง​ โองการ​คือ​กล่าว​นี้​ ณ ที่​พิจารณา​ต้อง​ที่​ประเด็น
กับ​ตรง​ให้​หน้า​หัน​ และ​นมาซ​ต้องการ​อฺบะฮฺ ถ้า​กะ​จาก​ไกล​ห่าง​อยู่​ที่​ จุด​ว่า​กล่าว​ต้องการ​อฺบะฮฺ เนื่องจาก​กะ

อฺบะฮฺมัสญิดอัลฮะ​ กะ​คําว่า​แทนที่​จึง​นี้​เหตุ​ ด้วย​ได้​ไม่​ไป​เป็น​และ​ลําบาก​ยาก​ที่​สิ่ง​ เป็น​ดี​อฺบะฮฺพอ​กะ
ไม่​คน​ทุก​นมาซ​ผู้​ว่า​ เพื่อ​ทาง​ทิศ​ หรือ​ ด้าน​ถึง​หมาย​ร์ ซึ่ง​ ชัฏ​คําว่า​ ด้วย​ใหญ่​กว้าง​ที่​สถาน​เป็น​ ซึ่ง​รอม

าว่​กล​ดัง​บัญชา​ระ​ตามพ​ปฏิบัติ​การ​ต่อ​สะดวก​ได้​ จะ​ตาม​ก็​ใด​หน​อยู่​ว่า


